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Odin PM-01 Polemount Adapter

Advertencia

En interés de su propia seguridad, lea este manual detenidamente.

Antes de poner el dispositivo en marcha por primera vez.

Instrucciones para el desembalaje

Inmediatamente después de haber recibido este producto, abra con cuidado la caja y compruebe el
contenido para asegurarse de que todos los componentes estén presentes y que se hayan recibido en
buenas condiciones. Noftifique al distribuidor inmediatamente y conserve los materiales de embalaje
para inspeccion si cualquiera de las piezas parece danada por el transporte o sila propia caja muestra
signos de manipulacion incorrecta. Guarde la caja y todos los materiales del embalaje. En el caso de
gue un dispositivo haya de ser devuelto a fdbrica es importante que esto se haga con la caja vy el
embalaje original de fdbrica.

Su envio incluye:
e  Odin PM-01 Polemount Adapter
e  Manual del usuario

Instrucciones de seguridad

Todas las personas que tomen parte en la instalacién, funcionamiento y mantenimiento de este sistema
han de:

e estar cualificadas

e seguirlas instrucciones de este manual

Antes de utilizar el dispositivo por primera vez, aseglrese de que no se dprecia ningun dano causado
por el fransporte.

Si hubiera alguno, consulte con su distribuidor y no utilice el sistema. Para mantener el equipo en una
condiciéon perfecta y asegurarse de que el funcionamiento sea seguro, es absolutamente necesario que
el usuario siga las instfrucciones de seguridad y las notas de advertencia que aparecen en este manual.

Tenga en cuenta que el dafo causado por modificaciones manuales del sistema no estd cubierto por la
garantia.

Este sistema no contiene piezas que el usuario pueda reparar. Encargue las reparaciones Unicamente a
técnicos cualificados.
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IMPORTANTE

El fabricante no aceptard responsabilidad por cualquier dafio resultante provocado por el
incumplimiento de las instrucciones indicadas en este manual o cualquier modificacién del sistema
llevada a cabo sin autorizacion.

No quite las etiquetas de advertencia o informativas de la unidad.

No trabaje ni siga frabajando con un adaptador de montaje en poste danado o defectuoso.

No instale el sistema por encima de dreas a las que el publico tenga acceso.

Inspeccione minuciosamente el adaptador de montaje en poste antes de utilizarlo.

No sacuda el dispositivo. Evite el uso de la fuerza bruta durante la instalacién o el funcionamiento

del disposifivo.

e Preste atencidon a la normativa local relativa a la salud y seguridad laboral y a las normas generales
para un trabajo seguro.

e Lleve siempre casco y calzado protector.

e Consulte la normativa y la reglamentacion nacional del pais donde se utilice el adaptador de
montaje en poste.

e Todos los adaptadores de montaje en poste deben ser inspeccionados visualmente antes de cada
uso. Si se observara algun dano, el adaptador de montaje en poste debe de retirarse del servicio y
devolverse a un distribuidor de DAP Audio aprobado para su inspeccion.

e Evite el contacto con agua y otros liquidos.

e No utilice este dispositivo hasta que se haya familiarizado con sus funciones.

Solo mueva una carga después de haberse asegurado de que estd sujeta de forma correcta y

segura y de que no hay personas en las inmediaciones del polipasto y/o de la carga.

No sujete otras cargas al sistema de formacion en linea “Line Array”.

No se suba al sistema durante o después de la instalacion.

No exponga el sistema a cargas adicionales (por ejemplo, viento o nieve).

La suspensién de las cargas debe hacerse con extremo cuidado.

Evite las llamas y no coloque el dispositivo cerca de liquidos o gases inflamabiles.

Si el dispositivo se cae o recibe un golpe, deje de utilizarlo. Haga inspeccionarlo por un técnico

cudlificado para comprobar si es seguro antes de volverlo a utilizar.

e Sisu dispositivo DAP Audio no funciona correctamente, deje de utilizarlo inmediatamente. Embale la
unidad de forma segura (preferiblemente en el material de embalaje original) y devuélvala a su
distribuidor de DAP Audio para su reparacion.

e Solo debe ser utilizado por personas adultas. Este dispositivo debe ser instalado fuera del alcance de
los ninos.

e Elusuario es el responsable de colocar y utilizar el adaptador de montaje en poste correctamente.
El fabricante no aceptard responsabilidad por los danos provocados por el uso indebido o la
instalacion incorrecta de este dispositivo.

e Las aplicaciones que no se describan en este manual no estdn permitidas.

e Lainstalacion, las reparaciones y el mantenimiento deben ser llevados a cabo por un técnico
cualificado.

e GARANTIA: hasta un afio después de la fecha de compra.

Normas para el funcionamiento

e Sieste dispositivo se opera de una forma diferente a la descrita en este manual, puede que el
producto sufra danos y la garantia quedard anulada.

e Cuadlguier otra operacién puede provocar danos serios y/o lesiones graves.

Puede poner en peligro su propia seguridad y la de otras personas.

Montaje
Cumpla la normativa europea y nacional en relacion al montaje e instalacion en
frusses y cualquier otra cuestion relativa a la seguridad.

No tfrate de realizar la instalacion usted mismo.
Encargue las inspecciones a un distribuidor autorizado.
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A Procedimiento de devolucion A
La mercancia que se vaya a devolver debe enviarse con portes pagados y en el embalaje original. No
se expedirdn etiquetas de devolucidn. El paquete debe estar etiquetado claramente con un nUmero de
autorizacién de devolucidon (nUmero RMA). Los productos devueltos que no incluyan un nUmero RMA
serdn rechazados. Highlite no aceptard los articulos devueltos o cualquier responsabilidad. Liame a
Highlite en el 0031-455667723 o envie un correo electronico a aftersales@highlite.nl y solicite un nUmero
RMA antes de proceder al envio del dispositivo. Esté preparado para facilitar el nUmero del modelo, el
numero de serie y una breve descripcion de la razén de la devolucion. Asegurese de embalar el
dispositivo correctamente, ya que cualquier dano provocado por un embalaje inadecuado serd
responsabilidad del cliente. Highlite se reserva el derecho de utilizar su propia discrecién para reparar o
reemplazar el (los) producto(s). Como sugerencia, un embalaje de UPS adecuado o una caja doble son
siempre los métodos mds seguros de utilizar.

Nota: si se le ha proporcionado un nUmero RMA, incluya la siguiente informacién en un papel dentro de
la caja:

01) Sunombre

02) Su direccién

03) Su nUmero de teléfono

04) Una breve descripcién de la averia

Reclamaciones

El cliente tiene la obligacién de comprobar los articulos enviados inmediatamente después de su
recepcion para detectar si falta algo y/o si se aprecia algun defecto y también se ha de llevar a cabo
esta comprobacién después de que le anunciemos que sus articulos estdn disponibles. Los danos
ocurridos durante el fransporte son responsabilidad de la empresa transportadora y por consiguiente
deben ser notificados al transportista en el momento de recepcién de la mercancia.

Es responsabilidad del cliente la notificacion y el envio de la reclamacion a la empresa transportadora
en el caso de que el dispositivo haya recibido danos durante el fransporte. Se nos debe notificar de los
danos ocurridos durante el transporte dentro del plazo de un dia después de la recepcidn del envio.
Las devoluciones deben siempre enviarse con portes pagados. Las devoluciones deben estar
acompanadas de una carta en la que se detalla la razén de su devolucidn. Las devoluciones que no
tengan los portes pagados serdin rechazadas excepto si se ha acordado otra cosa por escrito.

Las quejas dirigidas a nuestra empresa deben de ser enviadas por escrito o por fax dentro de un periodo
de 10 dias laborables después de la recepcion de la factura. Pasado de este plazo, las quejas no serdn
atendidas.

Solo se tomardn en consideracion las queijas si el cliente ha cumplido hasta ese momento con todas las
partes del contrato, independientemente del contrato del cual la obligacion sea resultado.
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Descripcion del dispositivo

Caracteristicas
Mediante el Odin PM-01 Polemount Adapter, puede montar el Distance Tube (D8611) en el altavoz Odin
T-8A cuando esté construyendo una configuracién de formacién pequena.

e Material: acero
e  Medidas: 290 x 240 x 110 mm (largo x ancho x alto)
e Peso:2,2kg

Accesorios opcionales:

D3900 — ODIN T-8A Line Array Satellite
D3901 — ODIN S-18A Line Array Sub
D8611 - Distance Tube M20

Vista general

Fig. 01

Montaje para poste (35 mm de @)

Sirve para insertar un poste.

Tornillo de montaje

Gire el tomillo para montar un poste en el PM-01.

Orificios para los tornillos de rigging (M8)

Utilice estos orificios para los tornillos para instalar el PM-01 en el altavoz Odin T-8A mediante los
tornillos de dedicacién exclusiva.

OROXC,
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Instalacion

Quite todo el material de embalaje de la unidad Odin PM-01 Polemount Adapter. Compruebe que se
haya extraido todo el relleno de espuma vy pldstico.
Los dafios causados por el incumplimiento de las instrucciones no estdn cubiertos por la garantia.

Preparacion y funcionamiento
Siga las instrucciones que se indican a continuacién ya que conciernen al modo de funcionamiento.

ADVERTENCIA
Cuando vaya a construir una configuracién de formacién pequeiia, no esta
permitido apilar mas de 2 altavoces T-8A. jNo supere esta cantidad!

Configuracion de formacion pequena
01) Instale el PM-01 en su altavoz Odin T-8A mediante los tornillos de dedicaciéon exclusiva (Fig. 02 y Fig.
03).

Fig. 02

Fig. 03
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02) A continuacion ya podrd instalar la unidad Distance Tube (D8611) en los altavoces Odin T-8A y S-18A
(Fig. 04).

Fig. 04

Mantenimiento

La unidad Odin PM-01 Polemount Adapter requiere muy poco mantenimiento. No obstante, debe
mantener la unidad limpia. Limpie el dispositivo con un frapo humedo. No sumerja el dispositivo en
liguido. No utilice alcohol ni disolventes.
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Especificaciones del producto

Modelo: Odin PM-01 Polemount Adapter
Material: Acero

Medidas: 290 x 240 x 110 mm (largo x ancho x alto)
Peso: 2,2 kg

El disefo y las especificaciones del producto estdn sujetos a cambios sin previa notificacion.

C€

Medidas

Sitio Web: http://www.odin-audiosystems.com/
Correo electronico: service@highlite.nl
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Notas
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